Сценарій відкритого навчально – розвиваючого заходу з англійської мови “English Bards of Love”
Студент: Everything begins with love

It was the word at first, they say

But I will pray

That everything begins with love.

Everything begins with love

And doing good, and doing house,

Children’s eyes and nature, flowers.

Everything begins with love.

Everything begins with love

And dream, and sadness, even war,

Heroic deeds and tragedy and terror.

Everything begins with love.

Then spring will say to you:

Live and love

And you will change your life,

You will be stronger,

Then you will realise

That everything begins with love.

     Many writers, composers, artists devoted their masterpieces to love. There are many kinds of love: love of a family, love of a person, love of a country, love of money, love of friends, love of humanity… Love helps us to live, love inspires us, love gives us strength.
Так ніхто не кохав. Через тисячі літ

Лиш приходить подібне кохання.

В день такий розцвітає весна на землі

І земля убирається зрання…

Дише тихо і легко в синяву вона,

Простягає до зір свої руки…

В день такий на землі розцвітає весна

І тремтить од солодкої муки.

1 ведучий: Краса душі, краса любові – найвища на землі краса. Це велика людська сила. Любов – одне з найпрекрасніших почуттів людини. Найрозумніше, чого досягла людина – це уміння любити, поклонятися красі людини, яку кохаєш. Від любові народжується все прекрасне на світі. Живе лише той, хто вміє кохати.   

Мені здається, - може, я не знаю, -

Було і буде так у всі часи:

Любов, як сонце, світу відкриває

Безмежну велич людської краси.

І тому світ завжди благословляє

І сонце, що встає, і серце, що кохає.

2 ведучий: Любов вічна… Любов унікальна. Скільки існує людство, стільки існує і любов. Про любов складали вірші, поеми. Легенди про любов передаються із покоління в покоління. Знайти своє кохання – значить знайти свою половину. 

1 ведучий: Кохання справді творить чудеса. Воно сповнює людину щастям, робить її життя змістовним і світлим. Людина, яка любить і яку люблять, лагідніша, доброзичливіша – такі вже якості цього благородного почуття. Справжньому коханню не страшні ніякі випробування. Кохання – це сходинки, що ведуть людину до сенсу життя. До безсмертя.

2 ведучий: Кохання основане на взаємній повазі, моральній чистоті і правдивості, вірності і щирості. Кохання – це джерело життя, це те, що змушує світ обертатися. Кохання – це найчистіше і найдорожче, найсильніше пробудження до того, щоб стати доброю, розумною людиною, відмінно працювати і вчитися. Кохання – це найперше надбання людства.

Нащо, нащо тобі питати,

Чи я люблю тебе, чи ні…

О, легше серце розірвати,

Ніж знати відповідь мені.

Чи я люблю тебе – не знаю,

Спитай вночі у срібних зір,

Весною вслухайсь в шелест гаю.

Вдивися в даль зелених гір…

1 ведучий: Кохання! Велике, найпрекрасніше почуття, що його дано людині. В ім'я кохання здійснюється все найкраще, найвагоміше на землі: будуються міста, долаються найвищі гірські вершили, з'являються прекрасні, неповторні витвори мистецтва, відкриваються нові материки, зірки і планети, наукові відкриття і винаходи, здійснюються найвеличніші подвиги.
Кохання, якщо воно справжнє, підносить людину, робить її добрішою, розумнішою, благороднішою. Найкращі поети і письменники усього світу оспівують це прекрасне почуття у своїх творах. Немає, мабуть, жодного поета, який би не торкнувся у своїй творчості цієї теми. І саме цій темі, темі кохання присвячено сьогодні наш виховний захід. Оскільки її висвітлювали та оспівували у своїх творах англійські барди.
2 ведучий: Слово «бард» у нинішній час означає автора і виконавця пісень під гітару або інший музичний інструмент. На британських островах так іменувалася каста друїдів – священнослужителів, які складали сакральні пісні – гімни та оди на честь правителів. 
1 ведучий: В епоху раннього середньовіччя барди – це мандрівні співаки. Трохи пізніше, за часів раннього Відродження бардами в Англії називали придворних співаків. Вони оспівували подвиги своїх господарів і висміювали їх ворогів і суперників. Найвідомішим бардом Англії, який першим залишив письмовий документ – книгу пісень – був валлієць Таліесін (книзі Таліесіна присвячений другий альбом британської рок – групи Deep Purple).

2 ведучий:  Саме ім’я Таліесін перекладається як «зяюча брова». Таліесін є найдавнішим з валлійських поетів, чиї твори дійшли до наших днів. З величезним бардом пов’язана одна легенда. Кажуть, що в дитинстві він був вихованцем чаклунки Керідвен, яка варила зілля всезнання для власного нащадка. Таліесін допомагав їй у цьому, помішуючи вариво в казані. І ось в один прекрасний момент він випадком обпікся: зілля потрапило на палець. Тоді хлопець, намагаючись хоч трохи вгамувати біль, запхав палець до рота. Так він отримав власний дар пізнання вульгарного, реального і прийдешнього.

1 ведучий: Керідвен провела з ним ряд метаморфоз, почергово перетворивши барда в зайчика, рибу, птицю, а потім у зерно пшениці, чаклунка сама і з’їла. Потім він потрапив у море, звідки був виловлений неводом. За свій блискучий  лоб він і отримав ім’я Таліесін. Спочатку ж його звали Гвіона Бах. Творіння знаменитого барда пережили століття, але його справжнього життєпису не збереглося. Невідома навіть дата його народження. Все, що нам зрозуміло про нього, пов’язане з так званою книгою Таліесіна, величезною віршованою збіркою. Тільки по ньому ми можемо сказати більш-менш точно, що бард жив в 6 столітті. Його наділяли казковим, чудесним даром всезнання, також даром складати вірші. Поезія високо цінувалася, і володіння римою в той час значилося дечим магічним. Адже бард був безсмертний, так як він зробив себе таким своїми віршами, які перейдуть наступним поколінням, по-2-ге, він робив практично безсмертними тих, кого описував у своїх віршах, а по — третє, він володів приголомшливою тонкістю емоцій, практично не від світу цього. Із загибеллю величавого Таліесіна пішла в минуле ціла ера: ера кельтів. Тому його можна вважати останнім кельтським бардом.
Кліп Deep Purple “Anthem”.
2 ведучий: Англійці все ж найчастіше називають своїм бардом Вільяма Шекспіра. Національний бард, Безсмертний оспівувач природи, Великий Невідомий називають Шекспіра. Багато написано про великого англійського драматурга та поета, але все ж багато фактів з його життя і до сьогодні невідомі. Історія рухається гігінтськими кроками, змінюється життя на планеті, але людям все ще потрібні твори, які створив цей поет. 

1 ведучий:

He wrote sonnets, songs and plays

And he was born to be in love.

His name was William, Will Shakespeare.

So, well, my friends, we thus begin.

Студент: Основним змісом сонетів Шекспіра є розповідь поета про своє сповнене пристрасті кохання до «смуглявої леді». Дослідники, розглядаючи сонети як автобіографічні твори, здавна дошукуються реальної особи, яка була прототипом коханої. Протягом XIX і XX ст. висловлювалися різні здогадки. Наприкінці XIX ст. особливо популярною була версія, нібито за образом «смуглявої леді» криється придворна дама Єлізавети Мері Фіттон. Уже в наш час, у 1973 році, англійський історик Роуз висунув нову гіпотезу, згідно якої прототипом «смуглявої леді» була донька придворного музиканта італійця Бассано Емілія, одружена з Вільямом Ланьє, батько якого також служив музикантом при дворі. Та, зрештою, рішення цієї загадки не може впливати на сприйняття шекспірівських сонетів. Вони є видатним явищем поетичної творчості і становлять гневмирущу естетичну цінність, незалежно від того, хто був прототипом створеного образу. Кохана поета – жінка далеко не ідеальної краси.

Студент:

My mistress eyes are nothing like the sun;

Coral is far more than her lips red;

If snow be white, why then her breasts are dun;

If hairs be wires, black wires grow on her head.

I have seen roses damask, red and white,

But no such roses see I in her cheeks;

And in some perfumes is there more delight

Than in the breath that from my mistress reeks:

I love to hear her speak, yet well I know

That music hath a far more pleasing sound;

I grant I never saw a goddess go;

My mistress, when she walks, treads on the ground.

And yet, by heaven, I think my love as rare

As any she believed with false compare.

Її очей до сонця не рівняли,

Корал ніжніший за її уста,

Не білосніжні пліч її овали,

Мов з дроту чорного, коса густа.

Троянд багато зустрічав я всюди,

Та на її обличчі не стрічав,

І дише так вона, як дишуть люди, -

А не конвалії між диких трав.

Студент: Але поет кохає саме таку, не ідеальну, а земну, для нього вона найпрекрасніша з усіх жінок. Любовна пристрасть поета нездоланна, проте болісна. «Смуглява леді» легковажна і нещира, мучить поета своєю непостійністю і примхливістю. Поет усвідомлює, що вона не варта кохання, що це почуття робить його рабом негідної жінки, збіднює морально і може штовхнути на компроміс з брехнею і пороком. Але кохання цілком оволоділо ним і кожна мить уваги коханої і взаємності наповнює його щастям. Так кохання породжує у поета стан внутрішньої дисгармонії, постійний розлад між розумом і почуттям. А до всього, кохана затьмарила дружбу поета. Вона звабила друга. Поет страждає від зради найдорожчих людей і все ж готовий відступитися від свого кохання заради щастя друга. Але щастя немає, поет бачить, що «смуглява леді» невірна і другові, і страждає за нього. Гірке кохання Шекспіра порівнюється з пропасницею, розум називається лікарем, старіння людини – опаданням зів’ялого листя і так майже в кожному сонеті встановлюється зв'язок особистих почуттів поета з різними явищами навколишнього світу. У коханні поет бачив єдину живу і добру силу. Любов – всепоглинаюча пристрасть, для якої «океаном буде час розлуки». Любов у Шекспіра пов’язана незмінно зі шляхетністю душі. З коханою поет розмовляв інакше, ніж з другом. Він оспівував не лише любов земну, а й повідомляв про суперечливі стосунки, подекуди хворобливі, - раптом кохана стала холодною, мов лід, навіть зрадила ліричного героя. Проте його почуття щире й глибоке. Він був захоплений своєю дамою. У сонетах Шекспір розповідав про те, що кохання не лише дарувало радісні хвилини, які окриляли людину, а й приносило горе, розчарування, страждання і біль. За змістом його твори – це роздуми, яким герой віддавався на самоті. Тут відсутні зовнішні події, розгорнуті описи, портретні характеристики. За своїм поетичним характером його сонет близький до придворної пісні – мадригалу: ті ж самі узагальнені образи пристрасті, та сама глибока туга чи жага. Автор висловлював свої почуття на самоті чи звертався до близької людини – свідка переживань.

Студент: 

Then hate me when thou wilt; if ever, now,

Now, while the world is bent my deeds to cross,

Join with the spite of Fortune, make me bow,

And do not drop in for an after – loss.

Ah, do not, when my heart hath scaped this sorrow.

Come in the rearward of a conquered woe;

Give not a windy night a rainy morrow,

To linger out a purposed overthrow.

If thou wilt leave me, do not leave me last,

When other petty griefs have done their spite, 

But in the onset come: so shall I taste

At first the very worst of Fortune’s might;

And other strains of woe, which now seem woe,

Compared with loss of thee will not seem so.

Якщо не любиш, кинь мене сьогодні, 
Коли зреклись і люди, і Господь. 
Віддай на муки в пеклові безодні, 
Лиш як остання втрата не приходь. 

Не завдавай іще мені страждання, 
Як душу знов посяде супокій, 
Нехай не йде по ночі грозовій 
Холодне, хмуре й дощове світання. 

Покинь мене, лиш не в останню мить, 
Коли зігнуся від дрібних утрат я. 
Покинь тепер, щоб міг я пережить 
Удар оцей, страшніший від розп'яття. 

Тоді тягар усіх дрібніших втрат 
Покажеться мізернішим стократ. 
Студент: Звичайно ж одним із найвідоміших творів Вільяма Шекспіра є всім відома трагедія «Ромео і Джульєтта». Вона була написана в перший період творчості разом з комедіями поета. П’єса наповнена коханням, юністю та гуманізмом. Не дивлячись на те, що головні герої гинуть, їх ідеал чистого вільного та щасливого кохання залишається.

Кліп «Romeo and Juliet».

1 ведучий:  "Незвичайна людина" або ще - "геніальний поет Шотландії",- так називають Вальтер Скотт Роберта Бернса, бідного селянина, який став видатним художником слова. 
      Його країна була країною героїчної і трагічної долі: в 1707 році вона після важкої багатовікової боротьби була об'єднана з Англією й відчула на собі її великий вплив. Внаслідок швидкого зростання буржуазних відношень, огороджування та промислового перевороту почали зникати стародавні кланові традиції, відбулося масове озлидніння вільних землеробів та дрібних ремісників. Два повстання проти англійців (1715 та 1745 років) були жорстоко придушені й призвели до ще більшого посилення гніту, податкового та бюрократичного натиску на найбідніше населення. Такою була соціально-політична ситуація, в якій розвивалася творчість Бернса. З ранніх років у його свідомості перепліталися загострене відчуття національної гордості за минуле Шотландії і скорботне відчуття трагізму її теперішнього становища. 
2 ведучий:  Як людина та як поет Бернс формувався під впливом двох національних культур - шотландської та англійської. Їх взаємодія склалася здавна, але після унії загальнодержавною мовою була визнана англійська, а шотландська зведена до рівня діалекту. Панівні класи Англії намагалися насадити свою культуру, що не могло не породити в переможеному, але не зламаному народі непереборного бажання зберегти національні традиції, зберегти рідну мову. Працюючи в цих умовах, Роберт Бернс зумів піднятися і над рабським схиленням перед англійською літературою, і над національною обмеженістю, зумів поєднати у своїй поезії все найкраще з обох літературних традицій, по-своєму осмисливши й синтезувавши їх. 
Студент: Роберт Бернс – відомий шотландський поет – романтик 18 століття, автор численних віршів, поем та сатиричних коментарів. День народження Бернса 25 січня. Цей день є національним святом у Шотландії, який відзначають за святковим обідом Burns Night або Burns Supper. Поет став відомим усьому світу та прославив свою маленьку Батьківщину – Шотландію. Завдяки батьку Бернс отримав прекрасну освіту. З дитинства він читав Біблію, англійських поетів, Шекспіра, Мілтона. У школі слухав англійську мову, але від матері перейняв любов до мови шотландських балад, пісень та казок.

     Бернс хоча й навчався у сільській школі, але його викладачем була людина з університетською освітою – Джон Мердок. Шотландія була на той час одним з культурних куточків Європи. Багато пісень та віршів поета відомі в усьому світі. Серед них «Любов», присвячений дружині Джин Армур.

Студент:

O my Luve’s like a red, red rose,

That’s newly sprung in June:

O my Luve’s like the melodie,

That’s sweetly play’d in tune.

As fair art thou, my bonie lass,

So deep in luve am I;

And I will luve thee still, my dear,

Till a’ the seas gang dry.
Till a’ the seas gang dry, my dear,

And the rocks melt wi’ the sun;

And I will luve thee still, my dear,

While the sands o’ life shall run.

And fare – thee – weel, my only Luve!

And fare – thee – weel, a while!

And I will come again, my Luve,

Tho’ ‘twere ten thousand mile!
Роберт Бернс «Любов»

Мов червона троянда кохання моє

теплим літечком розцвіло.

Дивувало мелодією й звуком своїм,

дарувало приємне тепло.

Як прекрасна й велична кохана моя,

ось так сильно й жадано люблю тебе я.

І любити я буду ще довго, повір,

поки сонце не зсушить всіх синіх морів.

Нехай всі висохнуть моря,

нехай зупиниться земля.

Та до останньої хвилини,

Тебе любити буду я.

Я не кажу тобі – «прощавай»,

кажу тобі лише – «бувай».

Хоч все життя іти потрібно,

я скоро повернусь, ти знай.

Студент: Твори Бернса були дуже популярними серед простих людей, серед бідних та селян. Поет створив самобутну поезію, в якій прославив працю, народ та свободу, кохання, дружбу та чесність. У Шотландії його і до цього часу дуже люблять та вважають своїм національним поетом. Поезія Бернса проста, мелодійна та музична. Кожного року 25 січня шотландці святкують день народження Роберта Бернса та збираються на “Burns Supper” (Ніч Бернса). День народження поета в Шотландії прийнято святкувати у формі вечері. У цей день із гардеробу дістають національний костюм шотландців – кілт, виконуються народні пісні та танці. Традиція Burns Supper була започаткована друзями шотландського барда через декілька років після його смерті. І вже більше ніж 200 років Burns Suppers являються частиною шотландської культури. Адже це не лише відмінний стіл, який ніколи не обходиться без традиційного haggis. Хагіс зазвичай готується із мілко порубленого ліверу барана з додаванням вівсянки та спецій. Разом з хагісом на святковий стіл подаються варена картопля та ріпа. На десерт хороша господиня приготує кранихен – збиті вершки з малиною та піджареними вівсяними пластівцями. За столом лунають святкові побажання, вірші, пісні та промови.
Кліп “Auld Lang Syne”.
1 ведучий: Неможливо сьогодні не згадати і про добре відомого всім англійського рок – музиканта Стінга. Для музики завжди був плідним обмін ідеями різних музичних культур і в результаті цього сплаву народжувалися нові музичні світи. Досить згадати, як ідіоми індійської музики вплинули на творчість Бітлз і Колтрейна. Ось чому націленість на змішання різних стилів призвела Стінга до таких великих звершень і його творчість отримало визнання, як у слухачів, так і музикантів. Про що свідчать численні нагороди, а також всесвітні хіти, які на слуху і мільйонів слухачів. 
2 ведучий: Не можна не зупинитися на такому епізоді з біографії Стінга, як світове турне на користь «Міжнародної амністії», організації, що допомагали політв'язням та їхнім родинам. І ми знаємо, що сім'ї радянських політв'язнів, які відбували свої терміни в страшних таборах Мордовії, теж отримували допомогу від цієї організації. Значить в тому, що в нашій країні звалилася ідеологічна стіна заборон на рок музику, є частка і цього чудового англійського співака. І, може бути доля, за чуйність до чужої біди, нагородила Стінга такими блискучими музичними ідеями. 
Стінг так багато зробив відкриттів у світі рок музики, що навіки залишиться в пантеоні слави, і його ім'я стане поряд з іменами великих музикантів рок-музики. 
Студент: Досить цікавою є історія кохання співака довжиною в життя. Стінг і Труді Стайлер зустрілися більше 30 років тому. За цей час вони виростили чотирьох дітей і побудували одну з найміцніших зіркових сімей. Сьогодні вони як і раніше тримаються за руки і не втомлюються повторювати про своє щастя, в основі якого щира любов і духовна близькість. Стінг і Труді Стайлер познайомилися в 1982 році. Співак був одружений, і його дружина чекала другу дитину, але закоханих це не зупинило. Коли з’ясувалося, що Стінг ходить на сторону, на його коханку обрушилася хвиля обурення. Неприйняття по відношенню до Труді ускладнювалося тим, що вона була однією з близьких подруг дружини співака, і проти неї ополчилася все оточення Стінга. Це позначилося на кар’єрі молодої актриси і моделі Стайлер, але не змусило відвернутися від коханого.
У 1984 році Стінг офіційно розлучився з дружиною і став жити з Труді. До того часу у них вже була спільна донька. Одружитися повторно співак не поспішав, пам’ятаючи про невдалий досвід. Здавалося, він розчарувався в шлюбі і не надавав значення шлюбного свідоцтва. Свою думку він змінив лише на початку 90-х, коли у пари вже було дві дочки Міккі і Коко і син Джейк.
Труді Стайлер зуміла перевиховати Стінга, який до моменту їх зустрічі представляв собою типову рок-зірку. Щоб знімати напругу після численних концертів він деякий час вживав наркотики, що звичайно ж згубно впливало на його здоров’я.  Нова кохана, затята прихильниця йоги і здорового способу життя, долучила до занять і чоловіка. Завдяки цьому і сьогодні, у 60 років він виглядає молодим і підтягнутим. Важко сказати, кар’єра склалася б Стінга настільки успішно, не будь з ним поруч Труді Стайлер, вона пыдтримувала його буквально в усьому. Стінг і Труді Стайлер одружилися у 1992 році, зробивши це за наполяганням дітей. Наречена, яка до того часу почала кар’єру продюсера, організувала весілля сама. Цей захід було схоже на романтичний фільм. Труді була одягнена в розкішну сукню від Версаче, розшиту золотом, і з’явилася в древню англіканську церкву верхи на білому коні. Немов на підтвердження гармонії їх сім’ї, незабаром народився другий син Джакомо.
Стінг і Труді Стайлер поєднують успішну трудову діяльність з благодійністю, пов’язану з охороною природи. Пара керує великим фондом, створеним для порятунку тропічних лісів. Крім того, вони проявили себе і як досить успішні бізнесмени. Шанувальники здорового харчування, вони володіють фермою в Італії, на якій виробляються екологічно чисті овочі, оливкова олія, мед і вино. Продукти від Стінга та Труді поставляються в італійські магазини, а також експортуються в Америку і велику Британію.

Кліп Sting “Every Breath You Take”.

2 ведучий: «Він любив людство, але зневажав і ненавидів людей, серед яких почувався одиноким і покинутим»,— так сказав про Джорджа Ноела Гордона Байрона відомий російський літературний критик Віссаріон Бєлінський. Байрон уособлює все романтичне в житті, людській поведінці і творчості. 
Студент: Байрон народився 22 січня 1788 року в Лондоні у знатній, але дуже збіднілій аристократичній родині. Англійський поет належав до давнього англійського роду, а по лінії матері, уродженої Гордон, був прямим нащадком короля Шотландії. Матір Байрона, Кетрін Гордон, родом із Шотландії, була другою дружиною капітана Байрона. Батько вів нерозбірливий спосіб життя (мав прізвисько «Mad Jack»), розтринькав залишки свого майна та посаг дружини, утік до Франції, рятуючись від кредиторів, де й помер, коли Байронові було три роки. Дитинство Байрона минуло в Шотландії, яка на все життя вразила його романтичною красою. В особі матері Джордж не мав друга. Він був замкнутим і похмурим, його морально пригнічувала ще й фізична вада — він кульгав від народження. Цей факт був причиною першого нещасливого юнацького кохання Байрона. Юнак стояв на веранді, коли кохана дівчина безапеляційно вимовила: «Ніколи не покохаю каліку». 1798 року по смерті двоюрідного діда Байрон успадкував титул лорда й родовий маєток — Ньюстедське абатство. 
Лондонський період (1812–1816) — час романтичної слави, роки успіху, що виявилися для поета важким іспитом. Залишитися собою, жити своїм життям повною мірою йому не вдавалося.

     Слід відзначити і ліричний цикл лондонського періоду. Він розпочинається шістьма віршами, об’єднаними під умовно-грецьким жіночим ім’ям «До Тирзи» і присвяченими померлій жінці. У ній іноді намагаються вгадати чиєсь конкретне обличчя, «безіменну» чи «приховану» любов, але біографічні свідчення менш романтичні. Першого серпня 1811 року помирає мати поета, з якою його пов’язували стосунки важкі, але близькі. Протягом двох місяців він одержує звістки про смерть кількох друзів з Хароу і Кембриджа.

Другим важливим ліричним циклом тих років була низка віршів, присвячених Наполеону. 

У листопаді 1816 року Байрон переїздить до Італії, де спочатку зупиняється у Венеції. Переслідуваний поліцією за зв’язки з карбонаріями, Байрон у жовтні 1821 року їде до Пізи, а через рік оселяється в Генуї.

Італійські враження загострюють історичне почуття Байрона. У цей час він пише невеликі поеми «Скарга Тасо» і «Пророцтво Данте». 1818 року була створена історична поема «Мазепа». Після переїзду до Равенни в будинок графа Гвічіоллі, утягнутий карбонаріями в безпосередні дії, Байрон починає цикл історичних трагедій. 
Літературна репутація Байрона на батьківщині ніколи не була такою значною, як у країнах континентальної Європи. Певно дав себе взнаки конфлікт Байрона та обвинувачення його в непатріотизмі, що, зрештою, й змусило його покинути Англію. Однак там не помітили головного, у чому аж ніяк не можна відмовити видатному поетові,— у значному відновленні самої мови, у відкритті нових її можливостей, про що красномовно свідчать найкращі зразки зрілої лірики Байрона, до яких належить і останній його вірш — «Удень, коли мені виповнилося тридцять шість років». цей вірш написаний уже в Греції, куди Байрон вирушив у липні 1823 року, щоб взяти участь у повстанні проти турецького панування. Байрон дав гроші на спорядження грецького флоту і на початку січня 1824 року сам приєднався до князя Маврокордатоса в Міссолонгі. Він прийняв під своє командування загін суліотів (греко-албанців), яким виплачував грошову компенсацію. Саме там, на древній землі улюбленої ним еллади, 19 квітня 1824 року він помирає від лихоманки, не полишивши своєї бойової посади. Останніми словами, які злетіли з його вуст, були: «Сестро моя! дитя моє!.. бідна Греціє!.. я віддав їй час, маєтності, здоров’я!.. тепер віддаю і життя!..».

Уся Європа була схвильована звісткою про те, що в грецькому місті помер лорд Джордж Ноел Гордон Байрон, командир одного з повстанських загонів і найбільш прославлений поет епохи. а через деякий час австрійська поліція знайшла в підвалах будинку Байрона в Генуї склад зброї — поет і воїн продовжував свою боротьбу з деспотизмом і після смерті. Почуття, що охопили весь європейський світ при звістці про смерть Байрона, дуже зрозумілі; цій смерті передувало життя настільки бурхливе й барвисте, що, мабуть, важко відшукати щось подібне в усій світовій історії.

Греція вшанувала Байрона, як у давнину вшановувала еллінських героїв, було оголошено 21-денний національний траур. Серце поета спочиває у Греції, а прах — на батьківщині, неподалік від родового Ньюстедського замку. Можновладці не дозволили поховати Байрона в усипальниці великих письменників англії — Вестмінстерському соборі...
Байрон назавжди залишиться в пам’яті людства як уособлення неприборканого прагнення до найвищих духовних цінностей, до світу, в якому людина не буде гнітити людину.

Студент:
She Walks In Beauty (Lord Byron)
She walks in beauty, like the night
Of cloudless climes and starry skies;
And all that's best of dark and bright
Meet in her aspect and her eyes:
Thus mellowed to that tender light
Which heaven to gaudy day denies.

One shade the more, one ray the less,
Had half impaired the nameless grace
Which waves in every raven tress,
Or softly lightens o'er her face;
Where thoughts serenely sweet express
How pure, how dear their dwelling place.

And on that cheek, and o'er that brow,
So soft, so calm, yet eloquent,
The smiles that win, the tints that glow,
But tell of days in goodness spent,
A mind at peace with all below,
A heart whose love is innocent!

Вона йде у всій красі (Лорд Байрон)
Вона йде у всій красі
Світла, як ніч її країни.
Вся глиб небес і зірки все
В її очах укладені,
Як сонце в ранковій росі,
Але тільки мороком пом'якшені.

Додати промінь чи тінь відняти
І буде вже зовсім не та
Волос агатове пасмо,
Не ті очі, не ті вуста
І лоб, де помислів печатка
Так бездоганна, так чиста.

А цей погляд, і колір ланіт,
І легкий сміх, як сплеск морський,
Все в ній про світ говорить.
Вона в душі зберігає спокій
І якщо щастя подарує,
То самою щедрою рукою!

 1 ведучий: Канадський музикант Брайан Адамс уже давно популярний в усьому світі. Його слава вийшла за межі Канади ще декілька десятків років тому. А починав співак свою кар’єру ще в середині 70 – х років. Свої перші творчі кроки музикант здійснив у складі рок гурту. Але буквально через декілька років Адамс уже випустив свій перший сольний альбом, який довго очолював лідируючі позиції кращої сотні треків. Його композиція “Heaven”, яка була у цьому альбомі, принесла музиканту визнання та любов глядачів по всьому світу. Ця рок балада змогла проникнути у самі глибинні часточки душі людей.

2 ведучий: Брайан Адамс з тих пір зробив рок балади найголовнішим жанром своєї музики. Навіть на сьогоднішній час немає виконавця, який би міг співати більш душевні та зворушливі рок – балади. Мільйони людей в усьому світі мріють побачити співака. На його концертах завжди аншлаги. Щоб отримати його автограф, потрібно відстояти величезну чергу.

Студент: Народився Брайан Адамс у невеликому канадському містечку Кінгстон. Сім’я не могла сидіти на місці. Через обставини їм довелось багато разів переїжджати, адже цього потребувала робота батька. Він працював дипломатом ООН. Побувавши у багатьох країнах, сім’я хлопчика нарешті зупинилась у Ванкувері і тут вперше Брайан відчув потяг до музики. Але батьки розлучились і Брайан з матір’ю повернулись до Канади. Підліток, який любив музику, вирішив продовжувати улюблену справу.

     Він заощаджував гроші на гитару і невдовзі організував зі своїми друзями гурт, який проводив репетиції в місцевих підвалах. З роками успіх знайшов Брайана, його талант помітили і він познайомився з відомим продюсером, який допоміг йому стати знаменитим.

     Ставши популярним до початку 90 – х років Брайан Адамс вирішив спробувати себе в кіноіндустрії. Він написав величезну кількість саундтреків до самих відомих фільмів. Загальна їх кількість сягає більше сорока. Одними з найвідоміших є композиції до стрічок: «Три мушкетери», «Робін Гуд» та «Дон Жуан де Марко».

     Співак любить виконувати композиції дуетом з іншими зірками естради, він обирає собі партнера та пише музику, саме під нього. Декілька композицій музикант виконав в дуеті зі Стінгом, Барбарою Стрейзанд і Мелані С. Часто Брайан Адамс виступає на благодійних концертах. Адже він активний благодійний діяч. Він створив власний фонд, за допомогою якого допомагає обездоленим дітям. За це співак був нагороджений почесним Орденом Канади. Брайан Адамс пише та виконує прекрасні пісні про кохання. Доказами цього є відомі назви “Please Forgive Me”, “Everything I Do I Do It for You”. Тому й не дивно, що співака називають королем балад. 

Пісня “Give Me Your Eyes”. Виконує Пунтус Валентин.

1 ведучий: Уітні Хьюстон – це співачка, яку, без сумніву, можна назвати однією з найвеличніших виконавиць в історії світової музичної індустрії. Загальний тираж її альбомів перевищив 170 мільйонів копій. За даними книги рекордів Гінеса, загальна кількість її нагород та титулів є найбільшою серед усих виконавців нашої планети.

2 ведучий: Багато композицій співачки вже давно отримали культовий статус та були визнані одними з найяскравіших музичних творів в історії нашої планети. Напевно сьогодні не можна знайти такої людини, яка жодного разу не чула пісень цієї легендарної виконавиці. Цю співачку знають всі.

Студент: Уітні Хьюстон з’явилася на світ 9 серпня 1963 року в американському місті Нью – Арк (штат Нью – Джерсі). Вона була наймолодшою серед 3 дітей, а тому з раннього дитинства дівчинка завжди була оточена піклуванням і любов’ю. Її батьки були представниками баптистської церкви і тому з перших років життя церковне музичне мистецтво відігравало важливу роль у подальшій долі молодої співачки.

     Дівчинка була солісткою у госпел – хорі, навчалась співу у місцевих майстрів. Крім того, величезну роль у подальшій долі Уітні Хьюстон зіграла та обставина, що її мама Сісі, а також двоюрідна Дайон Уорвік були справжніми зірками в негритянських районах Нью – Арка. Чорношкірі слухачі буквально носили їх на руках. А тому з самого дитинства Хьюстон чітко уявляла собі життя естрадної зірки та таємничий світ за лаштунками. В юності вона почала подорожувати разом з мамою, а також час від часу виступала на її концертах. Через деякий час співачка стала також працювати бек – вокаліст кою у відомої акторки Чакі Хан. Рухаючись від сходинки до сходинки, Уітні Хьюстон рівномірно прокладала собі шлях до світу американського шоу – бізнесу. Вона виступала у барах та клубах, а тому уже до початку 80 – х років отримала два прибуткові контракти із звукозаписуючими компаніями.  
     Але справжній успіх до співачки прийшов тільки у 1983 році. У цей період вона підписала контракт з лейблом Arista Records та почала роботу над своїм сольним альбомом. Перша платівка співачки, яка отримала лаконічну назву “Whitney Houston”, з’явилась у 1985 році. Альбом став досить успішним. Сингли співачки звучали на всих радіостанціях світу. І саме тому через два роки з’явилась друга платівка під назвою “Whitney”. 
     З цього моменту її кар’єра почала набирати обертів. Престижні нагороди з’являлись в особистій колекції співачки одна за одною. У 90 – му році Уітні випустила свій 3 – ій альбом, а через два роки дебютувала в кіно, зігравши головну роль у легендарному фільмі «Охоронець». Стрічка отримала міжнародний успіх, а тому у 1992 році творчість Уітні вийшла на принципово новий рівень. У якості світової суперзірки Хьюстон виступила у багатьох країнах світу. Її композиція “I Will Always Love You” стала суперхітом, а через багато років навіть була визнана однією з найяскравіших пісень в історії людства. Успіх супроводжував і інші проекти співачки. Вона знялась в п’яти популярних фільмах та декількох телесеріалах. Також Уітні працювала продюсером. Саме тому легендарну співачку вважали прекрасною у всіх творчих іпостасях.     

     Уітні Хьюстон пам’ятатиме ще не одне покоління. Вона надовго залишиться в серцях слухачів та її відданих фанатів зі своїми справді вічними хітами, адже її творчість – це не просто елегантні наряди чи скандальні висловлювання на публіці, а справжня музика, яка описує кохання та звичайне життя. 

Кліп Уітні Хьюстон “I Will Always Love You”.
1 ведучий: Кохання! Як багато каже нам одне слово, в той самий час, як мало ми знаємо про нього! Кожне кохання має свою історію. Іноді дуже коротку! Можна сказати історію в мініатюрі! У неї є час зростання і зрілості. Сонячні підйоми і швидке падіння. Свої бурі і негоди. Те перше биття серця, котре потім може здатися початком нового кохання. Кожна людина переживає кохання сотні разів, але справжнє кохання буває лише раз.

2 ведучий: Любов – саме тендітне, саме раниме з усього, що існує на світі. Книга кохання велика і невичерпна. Ми переглянули лише декілька її сторінок. Але вона не закінчена. Ми продовжує вписувати в неї нові сторінки і майбутні покоління з подивом і захопленням будуть їх переписувати. Поки живе людина на землі, поки б’ється її серце, вона буде оспівувати любов. Нехай і до кожного з Вас прийде це високе почуття і пам'ятайте, що його потрібно цінувати. І як і раніше не одне покоління англійських бардів буде намагатися пояснити цей загадковий стан людини! Дякуємо за увагу!

1 ведучий: До нових зустрічей!    
